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Uvod

Dékujeme, Ze jste sivybralinase sluchadla. Sluchadla doporucujeme pouzivat denng, abyste plné
vyuzilijejich prinos.

POZNAMKA: Ne? zaénete sluchadla pouzivat, preététe si pozorné tuto prirucku.

Zamyslené pouziti
Obvykla sluchadla s vedenim zvuku vzduchem jsou nositelné sluchové pomUcky se zesilenim zvuku

ke kompenzaci sluchovych poruch. Zakladnim principem funkce sluchadel je pfijem, zesileni
a prenos zvuku k usnimu bubinku osoby se sluchovym postizenim.

Informace k zafizenim zahrnujicim modul Tinnitus Sound Generator:

Modul Tinnitus Sound Generator je nastrojuréeny ke generovanizvukt pro pouziti v programu
terapie tinnitu k docasné ulevé pro pacienty trpici tinnitem. Cilovymi uzivateli je predevsim dospéla
populace starsi 18 let. Tento produkt lze také pouZit u détive veku 12 let a starsich.



Vase sluchadlo

Model 88

1.

© N o v oA~ w N

Usnitvarovka

Hadicka

Otvory mikrofont
Tlacitko volby programu
Regulace hlasitosti
Prostor baterie
Identifikace vlevo/vpravo

Vyrobce




Model 98

1. USnitvarovka

Hadicka

Otvory mikrofont
Tlacitko volby programu
Regulace hlasitosti

Zamek krytky baterie

Prostor baterie

Identifikace vlevo/vpravo

O o N o A W N

Vyrobce

@ POZNAMKA: Informace o sériovém ¢&isle a modelu sluchadla najdete v prostoru baterie.



PFiprava sluchadel k pouzivani
Varovani k bateriim

VAROVANI: Baterie obsahujinebezpeéné latky a musibyt likvidovany s ohledem na
bezpecnost a Zivotni prostredi. Poznamka:

1. Baterie uchovavejte mimo dosah domacich mazlick, détia osob s mentalnim
postizenim.

2. Baterie NEVKLADEJTE do Ust. Pfispolknutibaterie okamzité vyhledejte lékate - baterie
mUze poskodit zdravi.

3. Nepokousejte se dobijet baterie (zinkovzduchové), jez nejsou specificky oznaceny jako
dobijeci— mohl by uniknout jejich obsah nebo mohou explodovat.

4. Baterie NELIKVIDUJTE vhazovanim do ohné.

5. Vybité baterie jsou Skodlivé pro zivotni prostredi. Baterie likvidujte v souladu s mistnimi
predpisy nebo je odevzdejte u svého odbornika na poruchy sluchu.

6. NepouZivana sluchadla vypnéte, usetfite tak energii baterir.



VAROVANI: Obsah baterii maze unikat. Nebudete-li sluchadla delsi dobu pouzivat, vyjméte
baterie.

VAROVANI: PFinespravném vlozeni baterii nebude zafizenifungovat a baterie mohou
vytvaret teplo. Pokud k tomu dojde, baterie vyjméte.

POZNAMKA: Vzdy pouzivejte nové zinkovzdudné baterie s minimalni zbyvajici trvanlivosti
jedenrok.



Vymeéna baterie

1. PFipravte sinovou baterii. 2. Nehtem zcela otevrete 4. Novou bateriivlozte
QOdstranénim ochranné folie krytku baterie. stranou s kladnym (+)
baterii aktivujte a pfed L . . kontaktem smérem
vlozenim do sluchadla 2 3. Vyjméte vybitou bateri. nahoru. Baterii vkladejte

minuty vyckejte. vzdy do krytky, nikdy ne
pfimo do sluchadla.

5. Zavrete krytku baterie.
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@ Dodrzujte nasledujici zasady:

1. Nepouzivana sluchadla vypnéte, usetrite tak energii bateri.

2. Vnocisluchadlo vypnéte a zcela otevrete krytku baterie, aby se mohla odparit vlhkost.
Prodlouzite tak Zivotnost sluchadla.

3. Pokudsluchadlo vykazuje ¢astou ztratu spojenis bezdratovym prislusenstvim, obratte se na
svého odbornika na poruchy sluchu, jenz vam poskytne seznam vhodnych bateri.

Zamek krytky baterie

Pokud ma sluchadlo pouzivat dité nebo mentalné postizena osoba, mizete svého odbornika na
poruchy sluchu pozadat, aby vam zamek krytky baterie zpfistupnil. Sluchadlo budete zapinat
a vypinat jako obvykle, avsak pfivymeéné baterie budete muset odemknout krytku baterie.

11



PouZivani zamku krytky baterie
Model 88:

Zajisténikrytky baterie:

1. Krytku baterie oteviete do polohy OFF. 2. Nastrojem dodanym k zamku krytky baterie
presunte pojistku zleva doprava.

Priodjisténikrytky baterie opakujte stejny postup, avsak pojistku presunte doprava. NynimUzete
baterii vyménit podle pokynd uvedenych v ¢asti Vymeéna baterie.

12



Model 98:
Zajisténikrytky baterie:
1. Nastrojvlozte zpfima do zamku krytky 2. Posunte zamek doleva. Indika¢niznacka

baterie. naznacuje, Ze krytka baterie je vuzamdcené
poloze (uvidite bilou tecku).

=

Pri odjisténikrytky baterie opakujte jednoduse stejny postup, avsak zamek presunte doprava. Nyni
muUzete baterii vyménit podle pokynl uvedenych v &asti Vymeéna baterie.

Varovani nizkého stavu baterie

Jestlize jsou baterie skoro vybité, sluchadla snizihlasitost a kazdych 15 minut pfehraji melodii,
dokud se zcela nevybijia nevypnou.
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Indikator nizké kapacity baterie pfi sparovani s bezdratovym pfislusenstvim

(volitelné)

Pfi pouzivanibezdratovych funkci, jako je pfimé streamovanize smartphonu nebo streamovani
zvuku z televizoru s nasim TV Streamerem, se baterie vybijirychleji. Pokud se baterie vybiji,
podpora nekterych bezdratovych pfislusenstvise vypne. Po vlozeninové baterie se plna funkénost
obnovi. Nize uvedena tabulka zndzornuje zmény funkénostiv zavislostina stavu kapacity baterie.

Urovef nabiti Signal Sluchova Délkovyovlada¢ | Streamovanf
baterie pomuicka

Plné nabito v v v
Nizka Jm v v X
Vybita (vyménte Jddo v X X
baterii)
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Umisténi sluchadel do usi

Jak rozeznat levé a pravé sluchadlo

Jestlize mate dvé sluchadla, mohou byt nastavena odlisné. Jedno se nasazujte na levé ucho
a druhé na pravé. Sluchadla nezameénujte. PfiCisténi, ukladania nasazovanisluchadel této
skutecnosti vénujte pozornost.

Odbornika na poruchy sluchu mizete pozadat o barevné rozlisenipravého a levého sluchadla:
Levé se oznacuje modre a pravé cervené.
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Vlozeni usni tvarovky do ucha

1. USnitvarovku uchopte 3. Hornicastiusnitvarovky 4. Sluchadlo pevné nasadte
palcem a ukazovackem otocte mirné vzad a vpred, za ucho a ujistéte se, zda je
a zvukovy vystup umistéte aby dosedla za koznizahyb bezpelné usazeno.
do zvukovodu. nad zvukovodem. Usni

tvarovkou pohybujte
nahoru a dold a jemnym
tlakem jispravné umistéte
doucha.

2. Usnitvarovku vlozZte do
ucha mirnym kroutivym
pohybem.

POZNAMKA: Pfivkladanimaze byt uzite¢né opacnou rukou povytdhnout boltec ucha
nahoru. Experimentovanim prijdete na nejednodussimetodu.
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UPOZORNENI: Nikdy se nepokoudejte upravovat tvar sluchadla, usni tvarovky nebo hadicky
sami.
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Vyjmuti sluchadel z usi

1. Nadzvednéte sluchadlo za uchem
2. Palcem a ukazovakem uchopte usnitvarovku (nikolisluchadlo ¢i hadicku)

3. Usnitvarovkou jemné otacejte a vytahujte jiz ucha

18



Jak sluchadla pouzivat

Nastaveni hlasitosti

Sluchadlo automaticky upravi hlasitost v zavislosti na poslechové situaci.

Pokud ma vsak sluchadlo ovladanihlasitosti, mizete sihlasitost upravit podle vlastnich preferenci.

1. Chcete-lizvysit hlasitost, stisknéte hornicast regulatoru
hlasitosti

2. Snizenihlasitosti provedete stisknutim dolni¢astiregulatoru
hlasitosti S

Na zménu hlasitostisluchadlo reaguje pipnutim. Dosahnete-lihorniho nebo dolniho limitu,
sluchadlo reaguje hlubokym pipnutim.

Sluchadlo mudze byt naprogramovano dalsi funkci ovladani hlasitosti pfi, dlouném stisknutitlacitka
dolt:

¢ Minimalnihlasitost: hlasitost se okamzité snizi na nejnizsinastaveninebo

19



e Ztlumenf: sluchadlo bude ztlumeno.

Chcete-liobnovit normalnihlasitost, ,dlouze stisknéte tlacitko dold“.

POZNAMKA: Jestlize mate dvé sluchadla s aktivovanou funkci synchronizovaného ovladant
hlasitosti, nastavenihlasitostivjednom sluchadle se automaticky pfenese do druhého.
Ménite-li hlasitost vjednom ze sluchadel, sluchadlo reaguje jednim nebo vice zvukovymi
signaly. Nasleduje pipnutive druhém sluchadle.

POZNAMKA: Odbornik na poruchy sluchu méze regulator hlasitosti deaktivovat nebo jej
nahradikrytkou bez této funkce.

Zména programu

Sluchadlo je vybaveno tlacitkem umoznujicim vybrat siz nékolika poslechovych program.

Program zménite stisknutim tlacitka. Pfitom uslysite jedno nebo
vice pipnuti. Pocet pipnutiindikuje, ktery program jste zvolili (jedno
pipnuti=program ¢. jedna, dvé pipnuti=program ¢. dva atd.).

Programy také mizete ménit pomocinaseho bezdratového prislusenstvia aplikacipro
smartphony.

20



POZNAMKA: Pokud mate sluchadla s aktivovanym synchronizovanym tlacitkem, projevise
zmeéna programu v jednom sluchadle automaticky i ve druhém. Po kazdém sefizenise

v obou sluchadlech ozve pipnuti.

POZNAMKA: Po vypnutia opétovném zapnutise sluchadla vzdy spustis nastavenym
programem jedna a pfednastavenou drovnihlasitosti.

PouZivani telefonu
Sluchadlo umoZnuje pouzivat telefon tak, jakjste zvykli. Nalezeni
optimalnipozice drzenitelefonu mdze vyZzadovat experimentovani.

Uzite¢né mohou byt nasledujici navrhy:

1. Vzavislostina vasem nastavenia stavu sluchu pridrzte telefon ke
zvukovodu nebo jejdrzte v blizkosti mikrofont sluchadel podle
obrazku

2. Jestlize se ozve piskani, zkuste telefon nékolik sekund drzet ve stejné poloze, nebot sluchadlo
mUze piskanieliminovat

3. Piskanimuze zastavit také pridrzenitelefonu trochu dale od ucha

POZNAMKA: Odbornik na poruchy sluchu maize v zavislostina vasich individualnich
potrebach aktivovat program specialné pro pouZzititelefonu.
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Telefonni civka

Vase sluchadla mohou byt vybavena funkcitelefonnicivky. Program Telecoil mUze pomoci zlepsit
srozumitelnost feciv HAC telefonech kompatibilnich se sluchadly nebo v divadlech, kinech, ¢i
shromazdénich s nainstalovanou indukénismyckou.

Po zapnutiprogramu Telecoil sluchadla zachytisignaly z indukénismycky nebo telefonu
s podporou HAC. Program Telecoil vam muze aktivovat odbornik na poruchy sluchu.

POZNAMKA: Telefonni civka nemuze fungovat bez indukéni smyeky a telefonu s podporou
HAC (kompatibilita se pomtckami).

POZNAMKA: Jestlize mate s poslechem prostiednictvim indukénismycky obtize, pozadejte
odbornika na poruchy sluchu o Upravu programul.

POZNAMKA: Neni-i ve sluchadlech v systému indukéni smycky s aktivovanym programem
Telecoil slySet zadny zvuk, systém indukénismycky je pravdépodobné vypnuty nebo
nepracuje spravne.
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POZNAMKA: Zvuk z indukéni smycky a mikrofond sluchadel lze kombinovat podle vasich
preferenci. Pokladate-li tuto funkciza uZite¢nou, informujte se u odbornika na poruchy
sluchu.

Telefon s podporou HAC

Nékteré smartphony jsou kompatibilnise sluchadly (HAC). Telefon s podporou HAC vytvori
indukénismycku, k niz se mohou vase sluchadla pripojit. Telefonnicivka snima signal z telefonu
s podporou HAC a prevadijejna zvuk.

Pripouzivanitelefonu s podporou HAC postupujte podle nasledujicich krokd:

1.

2.

Sluchadlo prepnéte na program telefonnicivky (Telecoil).

Vezmeéte telefon a zavolejte nebo prijméte hovor.

Telefon v blizkosti sluchadla a mirné jej vyklonte smérem ven.

Poslouchejte vyzvanécitén a pohybujte telefonem, abyste dosahlico nejlepsiho prijmu.
V pripadé potreby nastavte hlasitost.

Po zavéseniprepnéte na uprednostiovany program.

23



POZNAMKA: Pokud ma telefon $patny signal telefonni civky, pouzijte program
s mikrofonem. Piskani zamezite nepfidrzovanim sluchatka pfilis tésné u ucha.

POZNAMKA: Pozadejte svého odbornika na poruchy sluchu o aktivaci programu Telecoil ve
vasich sluchadlech.

POZNAMKA: Pokud bude na obalu uvedeno ,M3¢, M4“ T3“nebo,T4% smartphone
podporuje HAC. Jestlize zjistite, Ze je dosazenidobrého vysledku pfi pouzivani smartphonu
obtizné, odbornik na poruchy sluchu vam poradis dostupnym bezdratovym prislusenstvim
ke zlepsenimoznostiposlechu. O smartphonech s podporou HAC se mUzete poradit

s odbornikem na poruchy sluchu.

Systémy s podporou smycky
Pfipouzivanisystému s podporou smycky postupuijte podle nasledujicich krokd:
1. Sluchadlo prepnéte na program telefonnicivky (Telecoil).

2. Najdéte sivhodné misto. Pfijem neniCisty vSude, zalezina indukénismycce. Sledujte znaceni
nebo sinajdéte jiné misto.

3.V pripadé potfeby nastavte hlasitost.

4. Pfiodchodu prepnéte na program 1.
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Ve ’ .
Primy audio vstup
Adaptér DAI (Direct Audio Input) mUzete pripojit ke spodni ¢astisluchadla. Po pripojenise
sluchadlo automaticky prepne na rezim DAI. Zvuk pak bude do sluchadla prenasen prfimo pomoci

kabelu nebo bezdratového systému FM.

Chcete-libyt schopnislyset, co se déje kolem, mUzete vstup DAl kombinovat se zvuky snimanymi
mikrofony sluchadla.

E] POZNAMKA: P¥ipouzivanifunkce DAI se baterie sluchadel vybijeji rychleji.

PFipojeni adaptéru DAI

1. Spicku adaptéru DAI 2. Adaptér pretocte smérem 3. Nacvaknéte adaptér na
zarovnejte s drazkou na ke krytce baterie sluchadlo
hornistrané krytky baterie

25



Odpojeniadaptéru DAI

1. Adaptér sejméte ze sluchadla a malou zapadku zatlacte smérem
dold

Krytka baterie s integrovanou funkci DA

U nékterych modeld mdze odbornik na poruchy sluchu nahradit standardnikrytku baterie krytkou
s integrovanym adaptérem DAL

Chcete-lipouzivat funkci DAl a mate tento typ adaptéru, vyberte ve sluchadle jednoduse program
DAL
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Dllezité poznamky k pasmu FM

1.

2.

NepouZivejte dva vysilace na stejném kandlu FM
K ¢isténimodulu FM nepouZivejte vodu anijiné tekutiny

NepouZivejte vysila¢ FM v mistech, kde je pouzivanielektronickych zafizeni zakazano, napriklad
vletadlech

Uvédomte si, Zze FM signaly mohou byt zachyceny a reprodukovany také jinymi prijimaci

Pred pouzivanim systému v jinych zemich se obratte na svého odbornika na poruchy sluchu
a ujistéte se, zda je vdané zemivas radiovy kanal povolen

Modul s vysilacéem FM smiopravovat pouze autorizované servisnistredisko

27



Rozsifrené moznosti

Phone Now (volitelné)

Umistite-li na telefonnisluchatko magnet, sluchadla pfipfilozeni telefonu k uchu automaticky
zapnou telefonniprogram. Po oddalenisluchatka od ucha se sluchadla automaticky vrati
k pfedchozimu poslechovému programu.

POZNAMKA: Pozadejte svého odbornika na poruchy sluchu o aktivaci programu Phone Now
jako jednoho z vaSich program?.
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Umisténi magnetu Phone Now

Na telefonnisluchdtko umistéte magnet, abyste mohlivyuZzivat funkci Phone Now. Spravné
umisténimagnetu:

1. TelefondUkladné ocistéte 2. Odstrante foliizmagnetu 3. Umistéte magnet

‘ S

POZNAMKA: Pokud nejste spokojeni se silou magnetu Phone Now, mZete jej pfemistit
nebo pridat dalsimagnety.

Pred umisténim magnetu na telefonnisluchatko nebo mobilnitelefon pouzijte k ocisténi telefonu
doporuceny Cistici prostfedek.

Pouzivani funkce Phone Now

1. Zvednéte telefon k uchu.
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2. Azuslysite kratkou melodii, program telefonu je aktivni.

@ POZNAMKA: Mozna bude tfeba telefonnisluchatko lehce presunout, abyste naslinejlepsi
pozici pro spolehlivou aktivaci funkce Phone Now a dobry sluchovy viem z telefonu.

Jestlize je ve sluchadlech povolena funkce Comfort Phone, sluchadlo na uchu bez telefonu
automaticky snizi hlasitost.

Pozadejte svého odbornika na poruchy sluchu o aktivaci programu Phone Now jako jednoho
z vasich program.

Magnetem nezakryvejte otvor reproduktoru.

Pokud program nefunguje k vasispokojenosti, pfesunutimagnetu na jiné misto mize zlepsit
jednoduchost pouzitia pohodli pfi hovoru.

Pokud se sluchadla na telefonniprogram pokazdé neprepnou, zkuste premistit magnet
nebo pridat dalsimagnety.

Pouzijte doporuceny Cistici prostredek.

A Phone Now - varovani

1. Prinahodném spolknutimagnetu okamzité vyhledejte pomoc lékare.
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2. Magnety uchovavejte mimo dosah domacich mazli¢kd, détia osob s mentalnim postizenim.
PFispolknutimagnetu vyhledejte pomoc zdravotnika.

3. Magnet muze ovlivnit nékteré zdravotnické prostredky nebo elektronické systémy. Vyrobce
magneticky citlivych zafizeni (napf. kardiostimulatord) by vas mélinformovat o vhodnych
bezpecnostnich opatrenich pripouzivanisluchadel a magnetl v tésné blizkosti daného
zdravotnického zafizeninebo elektronického systému. Jestlize se vyrobce nemUze vyjadrit,
doporucujeme magnet nebo telefon vybaveny magnetem udrzovat ve vzdalenosti 30 cm od
magneticky citlivych zafizeni (napr. kardiostimulatord).

A Phone Now - bezpednostni opatreni

¢ Dochazi-libéhem hovoru k ¢asté ztraté signalu nebo Sumu, presunte magnet na jiné misto
telefonniho sluchatka

e Pouzivejte pouze plvodnimagnety dodané vyrobcem.

Rezim Letadlo (volitelné)

Sluchadla mizete ovlddat smartphonem nebo dalkovym ovladacem. V nékterych oblastech vsak
budete muset bezdratovou komunikaci vypnout.
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PFinastupu do letadla nebo pfivstupu do oblasti se zakazem pouzivani VF vysilacl musi byt
bezdratova funkce deaktivovana.

Pri vypinanireZzimu bezdratového pfipojeni postupujte takto:

1. Ukazdého sluchadla tfikrat béhem 10 sekund otevrete a zavrete krytku baterie (oteviete—
zaviete, oteviete-zavrete, oteviete-zaviete).

2. Zvukovy signal znéjici po dobu desetisekund ( 2352atd.) ohlasinastavenisluchadla na rezim
Letadlo.

Pri aktivaci bezdratového rezimu postupujte takto:
1. Ukazdého sluchadlo jednou otevrete a zaviete krytku baterie.
2. Po10sekundach se sluchadla pfepnou do bezdratového rezimu.

POZNAMKA: Na rezim Letadlo je tfeba nastavit obé sluchadla iv pfipadé aktivace
synchronizace.

Po obnovenibezdratové funkce je dilezité vyckat dalsich 15 sekund, nez z jakéhokoli déivodu
otevrete ¢izavrete prostor baterie. Jestlize b&hem této 15sekundové doby prostor baterie
otevrete a zavrete, rezim Letadlo se obnovi.
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Mobilni telefony

Vase sluchadla spliujinejpfisnéjsinormy mezinarodnielektromagnetické kompatibility. Jakykoli
stupen ruseni mize byt zptsoben povahou konkrétniho mobilniho telefonu nebo poskytovatelem
bezdratovych telefonnich sluzeb.

POZNAMKA: Jestlize zjistite, ze je dosazeni dobrého vysledku pFi pouzivani mobilniho
telefonu obtizné, odbornik na poruchy sluchu vam poradis dostupnym bezdratovym
prislusenstvim ke zlepSenimoznostiposlechu.

Pouzivani sluchadel se zafizenim iPhone, iPad a iPod touch (volitelné)

Vase sluchadla nesou oznaceni Made for iPhone, iPad a iPod touch, takze umoznuji primé
streamovanizvuku a ovladani prostrednictvim téchto zarizeni.

Streamovani ze smartphonu se systémem Android™

Nékteré chytré telefony se systémem Android umoziuji streamovani zvuku primo do vasich
sluchadel. Zafizenimusimit nainstalovan systém Android 10 nebo noveéjsia musi podporovat
funkci Android Streaming pro sluchadla.

POZNAMKA: Budete-li potfebovat pfi parovania pouzivani téchto zafizenise sluchadly
pomoc, kontaktujte svého odbornika na poruchy sluchu.
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Pouzivani sluchadel s aplikacemi pro smartphony (volitelné)

Nase aplikace pro smartphony jsou uréeny pro pouZitis bezdratovymisluchadly. Aplikace odesilaji
a priimaji signaly ze sluchadel prostfednictvim smartphont.

Nevypinejte oznameniaplikact
K zajisténispravné funkce aplikace nainstalujte aktualizace

Aplikaci pouZivejte pouze se sluchadly tého? vyrobce. Za pouzivaniaplikace s jinymisluchadly
neneseme zadnou odpoveédnost

Chcete-liziskat tisténou verzi uzivatelské prirucky k aplikaci pro smartphony, prejdéte na nase
webové stranky nebo se obratte na zakaznickou podporu

POZNAMKA: Budete-li potfebovat pfi parovania pouzivani téchto zafizenise sluchadly

pomoc, kontaktujte svého odbornika na poruchy sluchu nebo navstivte nase stranky
podpory.

POZNAMKA: Jestlize vas smartphone Android se zapnutou funkci Bluetooth® nestreamuje
pfimo do sluchadel, miZete telefonovat se zafizenim ReSound Phone Clip+.
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ReSound Assist (volitelné)

Pokud jste se zaregistrovalik pouZivanisluzby ReSound Assist, kterd je pro vase sluchadla

k dispozici, mzete povolit dalkové ovladanisluchadel, aniz byste museli navstivit svého odbornika
na poruchy sluchu: potfebujete jen chytré zafizenis aktivovanym internetem. Ziskate tak
bezprecedentnisvobodu a flexibilitu:

1. Vyzadate sipodporu na dalku s prizptsobenim sluchadel tak, aby lépe odpovidala vasim
potfebam.

2. Udrzujte sluchadla aktualnis nejnovejsim softwarem a zajistéte sinejlepsimozny vykon.

[IJ POZNAMKA: Sluchadla se béhem procesu instalace a aktualizace vypnou.

K dosazenioptimalniho vykonu se pfed pouzitim zmén ujistéte, zda jsou sluchadla pfipojena
kaplikaciReSound Smart 3D™ a umisténa v blizkosti telefonu iPhone nebo smartphonu se
systémem Android.

Tato sluzba funguje pouze v pfipadé, Ze je chytré zarizenipfipojeno k internetu. Odbornik na
poruchy sluchu vam poskytne informace o této moznostia poucivas o funkci v kombinacis aplikaci

ReSound Smart 3D™.
Download on the GETITON
. App Store >’ Google Play
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Cisténi a udrzba sluchadel

Péce a Gdrzba

K zajisténioptimalniho uzivatelského komfortu a prodlouzenizivotnosti sluchadel dodrzujte nize
uvedena doporuceni.

1. Sluchadla udrzujte v suchu a ¢istoteé.

2. Pokudsluchadla nenosite, otevrete krytku baterie, aby prostor vyschnul.

3. Popouzitisluchadla otfete mékkou tkaninou a odstrante mastnotu ¢ivihkost.

4. Priaplikaci kosmetiky, parfému, vody po holeni, laku na vlasy, opalovacich krémd atd.
sluchadla odlozte. Mohlo by dojit ke zméné barvy nebo k poskozenisluchadel.

5. Sluchadla neponotujte do zadnych tekutin.

6. Sluchadla uchovavejte mimo dosah priliSného tepla a primého slunecniho svitu. Teplo mize
deformovat pouzdro a poskodit elektroniku i povrch.

7. Sesluchadly nevstupujte do bazénu ¢ido sauny a nesprchujte se s nimi.
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Denni Gdrzba

POZNAMKA: Sluchadla je diileZité udrzovat &ista a sucha. Sluchadla denné &ist&te mékkym
hadrikem nebo tkaninou. K zamezeniposkozenivinou vlhkosti ¢inadmérného pocenise
doporucuje pouzit susici soupravu.

POZNAMKA: K &igténi sluchadel nepouZivejte alkohol anijind rozpoustédla - poskodil by se
ochranny povlak.

Cistici pomUcky

1.
2.

Mékka tkanina.

Cisticikartacek. Kartackem ocistéte véechny plochy a otvory.
Kartacek pouzivejte také ke kazdodennimu Cisténia pri
manipulacis bateriemi.

Draténé ocko. Draténym ockem Ccistéte usnitvarovku.

Magnet. Magnet slouzik vytazenia vyméné baterie.
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Pokud jsou vstupy mikrofonu ucpané, kartackem je jemné ocistéte

([l

POZNAMKA: Vstupy mikrofonu necistéte draténym ockem. Pokud jsou vstupy mikrofonu
ucpané, pozadejte o pomoc odbornika poruchy sluchu, aby vam je pomohl vycistit.

POZNAMKA: Draténé ocko slouzi pouze k ¢igténi usnich tvarovek.
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Cisténi sluchadel

Po pouzitisluchadlo otfete mékkou tkaninou.

—~

=

f VAROVANI: PFi ¢igténia Gdrzbé sluchadla vidy vypnéte.
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Usni tvarovka
Po vycisténiusnitvarovky ddkladné osuste
a profukovacim balénkem a draténym
L o . . ockem odstrante z dutin veskeré zbytky
2. Usni t}varovvku_posgetejem nym mydlem vody a necistot
a oplachnéte jivlaznou vodou

1. Predcisténim odpojte od sluchadla usni 3.
tvarovku a hadicku

~7

POZNAMKA: Hadicka usnitvarovky miize ¢asem tuhnout, kfehnout nebo ménit barvu.
V pripadé potreby vymény hadicky kontaktujte odbornika na poruchy sluchu.

Cisténi kovového hatku

1. Z kovového hacku sejmeéte usnitvarovku s hadickou.

2. Kovovy hacek ocistéte navlh¢enou tkaninou.
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3. Jemnym mydlem ocistéte hadicku a usnitvarovku. Dily oplachnéte vlaznou vodou.
4. VSeradné vysuste a balénkem vyfouknéte zbytky vody z hadicky a usnitvarovky.

POZNAMKA: K ¢&igténi kovového hacku nepouzivejte alkohol anijina gistici rozpoustédla,
nebot by mohlo dojit k poskozeni ochranného krytu.
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Bezdratové pfislusenstvi

Bezdratovy ekosystém ReSound nabizi rozsahlou fadu snadno integrovatelného bezdratového
prislusenstvi. Umoznivam umoziuje ovladat a streamovat vysoce kvalitnistereofonnizvuk a fec
pfimo do vasich sluchadel.

Seznam dostupného bezdratového pfislusenstvije uveden nize:

¢ ReSound TV Streamer 2 umoznuje streamovat zvuk z televizoru a prakticky jakéhokolijiného
zdroje zvuku do sluchadel s hlasitosti, ktera vam bude vyhovovat.

¢ ReSound Remote Control umoznuje nastavit hlasitost, ztisenisluchadel a prepinani
programu.

¢ ReSound Remote Control 2 slouzik nastavenihlasitosti Ci ztlumenisluchadel, prepinani
programu a k prehlednému zobrazeniviech nastavenina displeji.

¢ ReSound Phone Clip+ streamuje telefonnihovory a stereofonnizvuk pfimo do obou sluchadel
a slouzijako jednoduché dalkové ovladani.

¢ ReSound Micro Micje mikrofon noseny na téle pfitele ¢ikolegy. Vyrazné zlepsuje porozuméni
fecivhlu¢ném prostredi.
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ReSound Multi Mic funguje jako ReSound Micro Mic, avsak prinasiobohacenio funkcistolniho
mikrofonu a propojenise smyckou Cisystémy FM. Je vybaven vstupem minijack umoznujicim
streamovanizvuku z pocitace nebo hudebniho prehravace.

POZNAMKA: Daliinformace o nabidce bezdratového pFislusenstvi ReSound vam sdélivas
odbornik na poruchy sluchu.

K vyuZitibezdratoveé funkce pouZivejte pouze bezdratové prislusenstviReSound. Dalsi
pokyny naleznete v uzivatelské prirucce k prislusnému bezdratovému pfislusenstvi ReSound.
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Terapie tinnitu

Modul Tinnitus Sound Generator

Vase sluchadla obsahuji modul Tinnitus Sound Generator (TSG), coz je nastroj generujici zvuky pro
pouzitiv programech terapie tinnitu k doc¢asné ulevé od tinnitu. Modul TSG mUze generovat zvuky
prizplsobené specifickym terapeutickym potfebam a vasim osobnim preferencim v souladu

s rozhodnutim lékare, audiologa nebo odbornika na poruchy sluchu. V zavislosti na zvoleném
programu sluchadla a prostredi, vnémz se nachazite, ob&as uslysite terapeuticky zvuk
pripominajici nepretrzity nebo kolisavy Sum.

Indikace k pouZiti modulu TSG - (pouze USA)

Modul Tinnitus Sound Generator je nastrojuréeny ke generovanizvukt pro pouzitiv programu
terapie tinnitu k docasné uleveé pro pacienty trpici tinnitem. Cilovou populacije zejména dospéla
populace starsi 18 let. Tento vyrobek [ze pouzit také u détive véku od 5 let.

Modul Tinnitus Sound Generator je urcen pro zdravotniky léCici pacienty s tinnitem a s dalSimi

obvyklymi poruchamisluchu. Nastaveni modulu Tinnitus Sound Generator musiprovést odbornik
na poruchy sluchu vramci programu terapie tinnitu.
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Navod k obsluze modulu TSG
Popis zaFizeni

Modul Tinnitus Sound Generator (TSG) je softwarovy nastrojgenerujici zvuky pro pouZiti
vprogramech terapie tinnitu k docasné uleve od tinnitu.

Vysvétleni funkce zafizeni

Modul TSGje generator bilého Sumu s formovanymikmitoc¢tovymia amplitudovymi
charakteristikami. Urovef $umového signalu a kmitoctovych charakteristik lze pFizpGsobit
specifickym terapeutickym potrebam stanovenym lékarfem, audiologem nebo odbornikem na
poruchy sluchu.

Vas lékar, audiolog nebo odbornik na poruchy sluchu mize generovany Sum modulovat za Ucelem
zprilemnénijeho vnimani. Sum se pak mutze podobat napriklad vinam tfisticim se u brehu.

Podle potreb jednotlivce lze také nakonfigurovat droven a rychlost modulace. Vas odbornik na
poruchy sluchu muze aktivovat doplikové funkce, jez vam umoznivybirat pfeddefinované zvuky
simulujici prirodu, napr. tristénivin nebo tekoucivodu.

Pokud mate dvé bezdratova sluchadla podporujici synchronizaci ear-to-ear, odbornik na poruchy

sluchu vam muze, tuto funkciaktivovat. Zajistite tak synchronizaci zvuku modulu Tinnitus Sound
Generator vobou sluchadlech.
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Pokud vam tinnitus pasobipotize pouze v klidném prostredi, mUze [ékar, audiolog nebo odbornik
na poruchy sluchu nastavit modul TSG tak, aby byl Sum slySet vyhradné v takovém prostredi.
Celkovou hladinu zvuku lze nastavit regulatorem hlasitosti. Vas lékar, audiolog nebo odbornik na
poruchy sluchu s vami potrebu regulace provéri.

U sluchadel s povolenou funkcisynchronizace ear-to-ear vam muze odbornik na poruchy sluchu
aktivovat také synchronizované monitorovaniprostreditak, aby se hladina Sumu modulu TSG
automaticky nastavila soucasné vobou sluchadlech v zavislosti na hladiné zvuku v pozadi. Navic
jsou sluchadla vybavena vlastnim ovladanim hlasitosti, takze k nastavenigenerované hladiny
Sumu v obou sluchadlech soucasné lze pouzit monitorovani hladiny hluku v pozadisluchadly

s regulacihlasitosti.

Védecké koncepty podstaty zafizeni

Modul TSG vytvafi pridavny zvuk zacileny na obklopeniviemu tinnitu neutralnim zvukem, jenz lze
snadno ignorovat. Pridavny zvuk je ddlezitou soucastitady pristupl k terapii tinnitu, napriklad
metody TRT (Tinnitus Retraining Therapy).

Podpora navyku na tinnitus vyzaduje slySitelnost pfidavného zvuku. Idealnihlasitost modulu TSG by
proto méla byt nastavena tak, aby se zacala s tinnitem misit tak, abyste vnimalisoucasné tinnitus
i pouzity zvuk.

Ve vétsiné pripadt mize byt modul TSG také nastaven tak, aby viem tinnitu maskoval a poskytl tak
docasnou Ulevu zavedenim prijemnéjsiho a ovladatelnéjsino zdroje zvuku.
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TSG - regulace hlasitosti

Zvukovy generdtor je nastaven na urcitou Uroven hlasitosti odbornikem na poruchy sluchu. Pfi
zapnutizvukového generatoru bude mit hlasitost toto optimalninastaveni. Manualninastaveni
hlasitosti proto nemusi byt nutné. Regulator hlasitosti viak poskytuje moznost nastavit hlasitost ¢i
intenzitu podnétl podle predstav uzivatele. Hlasitost zvukového generatoru k potlaceni projevi
tinnitu lze nastavit pouze vrozsahu stanoveném odbornikem na poruchy sluchu.

Regulace hlasitostiv modulu TSG je volitelna funkce slouzici k nastavenivystupnidrovné zvukového
generatoru.

Pouzivani modulu TSG s aplikacemi pro smartphony

Ovladani zvukového generatoru k potlaceni projevd tinnitu pomocitlacitek sluchadel lze rozsirit
pomoci bezdratového ovladaniovladaciaplikace modulu TSG ve smartphonu nebo v mobilnim
zarizeni. Tato funkce je v podporovanych sluchadlech k dispozici, pokud odbornik na poruchy sluchu
aktivuje prinastavovani sluchovych pomutcek funkci TSG.

POZNAMKA: Chcete-lipouzivat aplikace smartphonu, sluchadlo musibyt ke smartphonu
nebo k mobilnimu zafizeni pfipojeno.

Technické specifikace
Technologie audio signalu

Digitalni.
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Dostupné zvuky

Signal bilého Sumu, jenZ lze modifikovat s nasledujicimikonfiguracemi: Signal bilého Sumu lze
modulovat vamplitudé s hloubkou Gtlumuaz 14 dB.

Horni propust (High- | Dolni propust (Low-
pass filter) pass filter)

500 Hz 2000 Hz

750 Hz 3000 Hz

1000 Hz 4000 Hz

1500 Hz 5000 Hz

2000 Hz 6000 Hz

- 8000 Hz

A Pfedepsané pourziti sluchadla s modulem Tinnitus Sound Generator
Modul TSG je tfeba pouzivat v souladu s pokyny vaseho lékare, audiologa nebo odbornika na

poruchy sluchu. Maximalnidennipouzivani zalezina Urovnigenerovaného zvuku, aby se zabranilo
trvalému poskozenisluchu.
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Chcete-limodul TSG sefidit, obratte se na svého odbornika na poruchy sluchu.

Zaznamenate-li pri pouzivanizvukového generatoru néjaké nezadouci Gcinky, napriklad zavrate,
nevolnost, bolestihlavy, vnimané snizeni sluchového vnimaninebo zvyseni vnimani tinnitu, méli
byste pouzivanizvukového generatoru prerusit a vyhledat lékarskou konzultaci.

Détia télesné nebo mentalné postizeniuzivatelé budou vyzadovat proskolenilékarem,
audiologem, odbornikem na poruchy sluchu nebo opatrovnikem, aby se seznamili s vkladanim
a vyjimanim sluchadel obsahujicich modul TSG.

Dualezité upozornéni pro budouci uZivatele zvukového generatoru

Maskér tinnitu je elektronické zarizeniurcené ke generovani sumu s dostatecnou intenzitou a Sirkou
pasma pro maskovaniprojevl tinnitu. Slouzitaké jako pomucka ke slysenivnéjsich zvukt a hovoru.

Spravné zdravotnické postupy vyzaduji, aby osoba s poruchou sluchu pfed pouzivanim zvukového
generatoru ziskala lékarské vyhodnoceniod specializovaného (nejlépe usniho) lékare. Lékarfise
specializaci na poruchy sluchového aparatu jsou ¢asto oznacovanijako otolaryngologove,
otologové nebo otorinolaryngologové.

Ucelem lékaFského vyhodnoceni pred pouzivanim zvukového generdtoru je zajistit identifikaci
a lécbu viech lékarsky zvladnutelnych potizi ovliviujicich tinnitus.

Zvukovy generator je nastroj pro generovani zvukd vyuzivanych vkombinaci s prislusnym
poradenstvim a programem terapie tinnitu k poskytnuti Glevy pacientdm trpicim tinnitem.
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A Tinnitus Sound Generator - varovani

1. Zvukové generatory by mély byt pouzivany v souladu s pokyny vaseho lékare, audiologa nebo
odbornika na poruchy sluchu.

2. Zvukové generatory nejsou hracky a meély by byt uchovavany zejména mimo dosah déti
a domacich mazli¢kd, jimz by mohly zptsobit Ujmu.

3. Nesprdvné pouzivané zvukové generatory mohou byt nebezpecné.

A Tinnitus Sound Generator - bezpecnostni opatfeni

1. Zaregistruje-liuzivatel pfi pouzivani zvukového generatoru néjaké nezadouci ucinky, napriklad
zavraté, nevolnost, bolestihlavy, vnimané snizenisluchového vnimani nebo zvysenivnimani
tinnitu, mél by pouzivanizvukového generatoru prerusit a vyhledat lékafskou konzultaci.

2. Jestlize zaregistrujete néktery z nasledujicich stavli, ukoncete pouzivanizvukového generatoru
a s kvalifikovanym lékafem nasledujici potize konzultujte:

a. Viditelnd vrozena nebo traumaticka deformita ucha.
b. Anamnéza aktivniho vytoku z ucha za poslednich 90 dn(.

c. Anamnéza nahlé nebo rychle progresivni ztraty sluchu za poslednich 90 dnd.
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d. Akutninebo chronické zavrate.

e. Jednostranna ztrata sluchu s nahlym ¢inedavnym nastupem za poslednich 90 dnd.

f. Viditelné znamky vyznamného hromadénimazu nebo vyskyt ciziho télesa ve zvukovodu.
g. Bolestnebo pocit diskomfortu v uchu.

Jestlize pfi pouzivanimodulu Tinnitus Sound Generator zaregistrujete zmény ve vnimani
tinnitu, pocit diskomfortu nebo prerusované vnimaniredi, prestarnte zvukovy generator
pouzivat a poradte se neprodlené se svym odbornikem na poruchy sluchu.

Funkce regulace hlasitosti v modulu TSG slouzik nastavenivystupni Grovné zvukového
generatoru. Kzamezeninechténému pouziti détminebo fyzicky ¢i mentalné postizenymi
uzivatelimusi byt regulace hlasitosti nakonfigurovana tak, aby poskytovala pouze snizeni
vystupnidrovné zvukového generatoru.

Détia télesné ¢idusevné postizeni uzivatelé budou pri pouzivani sluchové pomucky s modulem
TSGvyzadovat dohled.

Sefizeninastaveni modulu Tinnitus Sound Generator pomociaplikace pro smartphone by mél
pro nezletilé uzivatele provadét pouze rodi¢ nebo zakonny zastupce. Pouziti funkce ReSound
Assist pro dalkové nastavenizvukového generatoru k potlaceniprojevi tinnitu by mél pro
nezletilé uzivatele provadét pouze rodic¢ nebo zakonny zastupce.
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A Tinnitus Sound Generator - varovani pro odborniky na poruchy sluchu

Odbornik na poruchy sluchu by mél pfed obstaranim zvukového generatoru potencialnimu
uzivateli doporucit véasnou konzultacis kvalifikovanym lékafem (nejlépe usnim specialistou).

Jestlize odbornik na poruchy sluchu prostrednictvim prézkumu, pozorovani nebo prezkoumani
dalsich dostupnych informacio potencidlnim uzivatelizaregistruje néktery z nasledujicich stavi:

1.

2.

Viditelna vrozena nebo traumaticka deformita ucha.

Anamnéza aktivniho vytoku z ucha za poslednich 90 dnd.

Anamnéza nahlé nebo rychle progresivni ztraty sluchu za poslednich 90 dnd.
Akutninebo chronické zavraté.

Jednostranna ztrata sluchu s ndhlym ¢inedavnym nastupem za poslednich 90 dna.

Audiometricky zjistény rozdil kostniho a vzdusného vedeniroven nebo vétsinez 15 dB pri 500
Hz, 1000 Hz a 2 000 Hz.

Viditelné znamky vyznamného hromadénimazu nebo vyskyt ciziho télesa ve zvukovodu.

Bolest nebo pocit diskomfortu v uchu.
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UPOZORNENI: Maximalnivykon zvukového generatoru spada do rozsahu, jenz méze podle
predpist OSHA zpusobit sluchovou ztratu. V souladu s doporucenimi NIOSH by uzivatel
nemeél zvukovy generator pouzivat déle nez osm (8) hodin denné, pokud je nastaven na
uroven 85 dB SPL nebo vyssi. Jestlize je zvukovy generdtor nastaven na urovert 90 dB SPL
nebo vyssi, uZivatel by zvukovy generdator nemél pouzivat déle nez dve (2) hodiny denné.
Zvukovy generator nesmibyt v zadném pripadé pouzivan v nekomfortnich drovnich.
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VAN Obecna varovani

1.

Domnivate-lise, ze mUzete mit ve zvukovodu cizi téleso, nastane-li podrazdénikiize nebo se
vam pfi pouzivanisluchadla nadmérné hromadimaz, poradte se s odbornikem na poruchy
sluchu

RUzné typy zarenigenerované napf. NMR, MRI nebo CT zarizenimi mohou sluchadla poskodit.
Béhem vysetrenitémito ¢ijinymipodobnymimetodamise nedoporucuje sluchadla nosit. Jiné
typy zafeni, napriklad poplasné systémy proti vloupani, systémy monitorovani mistnosti,
radiova zarizeni ¢ mobilni telefony vyzafujiméné energie a sluchadla neposkodi. Majivsak
potencial ovlivnit momentalnikvalitu zvuku nebo ve sluchadlech docasné vytvaret nezadouci
zvuky

Nenoste sluchadla v dolech, oblastech naftovych poli ¢ijinych prostredis rizikem vybuchu,
pokud nejsou pro pouzivanisluchadel certifikovana

Nedovolte ostatnim pouZivat vase sluchadla
PouZivanisluchadel détmi ciosobamis mentalnim postizenim by mélo v zajmu bezpecénosti
probihat vzdy pod dozorem. Sluchadla obsahujidrobné ¢asti, jez mohou déti spolknout.

Dbejte, abyste détise sluchadly nenechavalibez dozoru

Sluchadla je tfeba pouzivat pouze tak, jak je pfedepsano vasim odbornikem na poruchy sluchu.
Nespravné pouzivanimuize zpasobit nahlou a trvalou ztratu sluchu
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10.

Varovani pro odborniky na poruchy sluchu: Zvlastnipozornost je tfeba vénovat vybéru
anasazenisluchadel s maximalnihladinou akustického tlaku presahuijici 132 dB SPL se
simulatorem uzavieného ucha IEC 60711: 1981. MUze dojit k ohrozenizbyvajiciho sluchu

V oblastech, kde je radiové vysilani zakdzano, vypnéte bezdratové funkce pomocirezimu
Letadlo

Pokud je sluchadlo porouchané, nepouzivejte je

Vnéjsizarizeni pfipojenad k elektrickému vstupu musibyt v souladu s prislusnymi pozadavky
norem IEC 60601-1, IEC 60065, EN/IEC 62368-1 nebo IEC 60950-1 (kabelové pripojeni, napr.
HI-PRO, SpeedLink)

POZNAMKA: Pro bezdratové funkce pouzivejte pouze podporované bezdratové
prislusenstvi. Dalsi pokyny tykajici se napr. parovaninaleznete v uzivatelské prirucce
k pfislusnému bezdratovému prislusenstvi.

A Obecna bezpecnostni opatfeni

1.

JestliZe je aktivovana funkce bezdratového pripojeni, zafizeni pouZzije ke komunikacis jinymi
bezdratovymizarizenimidigitalné kédované pfenosy nizkého vykonu. | kdyz je to
nepravdépodobné, mize dojit k ovlivnénielektronickych zafizeni pobliz. V takovém pripadé
sluchadlo pfemistéte mimo oblast ovlivnéného elektronického zafizeni

PouZivejte pouze originalnidily (napf. filtry protimazu) od vyrobce
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3. Sluchadla pripojujte pouze ke spravnému prislusenstviuréenému pro pouziti se sluchadly

Co lze od sluchadel ocekavat

Sluchadla normalnisluch nenahradia neodstraniani nezlepsisluchové postizenivyplyvajici
z organickych podminek.

Sluchadla doporucujeme pouzivat trvale. Nedostatecné pouzivaniv mnoha pfipadech zamezi
vyuziti plného potencialu pomucky.

Pouzitisluchadla je pouze soucastisluchové rehabilitace. MUze byt nutné doplnit sluchovy trénink
a Skoleniodezirani.
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Odstranovani potizi

Problém

Mozna pricina

MoZné reseni

Zpétna vazba,
,piskani

Je spravné nasazena usni tvarovka ¢i
koncovka?

Zkuste nasadit znovu

Je nastavena silnd hlasitost?

Snizte hlasitost

Nemate v blizkosti sluchadla néjaky
predmét (napr. pokryvku hlavy, tele-
fon)?

Odtahnéte ruku a vytvorte vice
prostoru mezi sluchadlem
a objektem

Mdte v uchu hodné mazu?

Navstivte svého lékare
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Problém

Mozna pficina

Mozné feseni

Zadny zvuk

Je sluchadlo zapnuté?

Zapnéte jej

Je sluchadlo v rezimu telefonni
civky?

Prepnéte na program s mikrofonem

Je ve sluchadle baterie?

V0oZte novou baterii

Je baterie jesté dobra?

Vymeénite baterii za novou

Neni plastova hadi¢ka nebo usni
tvarovka cpana ¢i poskozena?

Poradte se s odbornikem na poruchy
sluchu

Mdte v uchu hodné mazu?

Navstivte svého lékare

Zvuk je zkresleny, trhany nebo
slaby

Baterie je vybita

Vymeénite baterii za novou

Je baterie znecisténa?

Ocistéte ji nebo vymérite za novou

Neni plastova hadicka nebo usni
tvarovka cpana ¢i poskozena?

Poradte se s odbornikem na poruchy
sluchu

Zvlhlo sluchadlo?

Pouzijte pohlcovac vihkosti

Baterie se velmi rychle vybiji

Nechalijste sluchadlo delsi dobu
zapnuté?

Jestlize sluchadla nepouzivate, vzdy
je vypnéte

Nenf baterie stara?

Zkontrolujte datum na obalu baterie
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/\ Varovani pro odborniky na poruchy sluchu (pouze
USA)

Odbornik na poruchy sluchu by mél pred obstaranim sluchové pomdcky potencialnimu uzivateli
doporucit véasnou konzultacis kvalifikovanym lékafem (nejlépe usnim specialistou) v pfipadé, ze
prostrednictvim priizkumu, pozorovani nebo prezkoumanidalsich dostupnych informaci

o potencialnim uzivateli zaregistruje néktery z ndsleduijicich stavd:

1. Viditelna vrozena nebo traumaticka deformita ucha.

2. Anamnéza aktivniho vytoku z ucha za poslednich 90 dnd.

3. Anamnéza nahlé nebo rychle progresivniztraty sluchu za poslednich 90 dn(.

4. Akutninebo chronické zavrateé.

5. Jednostranna ztrata sluchu s nahlym ¢inedavnym nastupem za poslednich 90 dnd.

6. Audiometricky zjistény rozdil kostniho a vzdusného vedeniroven nebo veétsinez 15 dB pfi
500 Hz, 1000 Hz a 2 000 Hz.

7. Viditelné znamky vyznamného hromadénimazu nebo vyskyt ciziho télesa ve zvukovodu.

8. Bolestnebo pocit diskomfortu v uchu.
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@ DCleZité upozornéni pro potencidlni uZivatele sluchadel (pouze USA)

Spravné zdravotnické postupy vyzaduji, aby osoba s poruchou sluchu pfed zakoupenim sluchadel
ziskala lékarské vyhodnoceniod specializovaného (nejlépe usniho) lékare. Lékarise specializacina
poruchy sluchového aparatu jsou casto oznacovanijako otolaryngologové, otologové nebo
otorinolaryngologové. Utelem lékaiského vyhodnoceni pred zakoupenim sluchadla je zajistit
identifikacia léCbu vsech lékarsky zvladnutelnych potizi ovliviujicich sluch.

Po lékarském vyhodnocenivam lékar pfeda pisemné vyjadreni, Ze vase sluchova ztrata byla
lékarsky vyhodnocena a mlzete byt povazovaniza potencialniuzivatele sluchovych pomdcek.
Lékar vas podle situace presméruje na audiologa nebo odbornika na poruchy sluchu za icelem
posouzenivhodného typu sluchadel.

Audiolog nebo odbornik na poruchy sluchu provede vySetfenik posouzenivasischopnostislyset se
sluchadlem Cibez néj. Vysetrenis pouzitim sluchadel audiologovinebo odbornikovi na poruchy
sluchu umoznivybér a prizplsobenisluchadel vasim individualnim potfebam.

Budete-limit o své schopnosti prizpUsobit se zesileni pochybnosti, poptejte se na dostupnost
testovaciho i zkusebniho programu. Mnoho odbornikd na poruchy sluchu nabizi programy, jez vam
umoznisluchadla za maly poplatek nosit po urcitou dobu, po jejimz uplynutise mizete
rozhodnout, zda sisluchadlo zakoupite.

Federalnizakon omezuje prodejsluchadel jednotlivedim majicim k dispozici lékafské vyhodnoceni
od specializovaného lékare. Federalni zakon umoziuje informovanému dospélému jedinci
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podepsat prohlaseni o odmitnutilékarského vyhodnoceniz dlivodl nabozenského nebo osobniho
presvédcéenibraniciho konzultacis lékafem. Takovy krok vsak nenive vasem nejlepsim zdravotnim
zajmua dlrazné od néjodrazujeme.

@ Déti se sluchovou ztratou (pouze USA)

Kromeé navstévy lékare a lékarského vyhodnocenije treba s ditétem se sluchovou ztratou navstivit
audiologa, jenz provede vySetfenia stanovirehabilitaci, nebot sluchové ztraty mohou byt pficinou
potizirozvoje fecia vzdeélavaciho Cisocialniho vyvoje ditéte. Audiolog je kvalifikovanym

a proskolenym specialistou, jenz pomUze s vySetrenim a rehabilitaci ditéte se sluchovou ztratou.
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Regulatorniinformace

Zaruka a opravy

Vyrobce sluchadel poskytuje zaruku na chyby zpracovania vady materialu v souladu s popisem

v pfislusné zaruc¢nidokumentaci. V ramci své servisni politiky se vyrobce zavazuje zajistit funkénost
odpovidajici pfinejmensim pivodnimu sluchadlu. Jako signatar iniciativy OSN Global Compact se
vyrobce zavazuje své zavazky napliovat v souladu s osvédcenymipostupy Setrnymik Zivotnimu
prostfedi. Sluchadla tedy mohou byt podle uvazenivyrobce nahrazena novymivyrobky nebo
vyrobky vyrobenymiz novych ¢i pouzitelnych dild nebo mohou byt opravena novymi i
renovovanyminahradnimidily. Zaruénidoba je uvedena v zaru¢nim listu, ktery vam preda odbornik
na poruchy sluchu.

Vyzaduji-li sluchadla servis, obratte se na svého odbornika na poruchy sluchu.

Vadna sluchadla musibyt pfedana k oprave kvalifikovanému technikovi. Nepokousejte se otevirat
pouzdro sluchadel - zaruka by ztratila platnost.

Teplotni test ainformace o prepravé a skladovani

Sluchadla byla podrobena nejriznéjsim teplotnim testlim za vlhka s cyklickym ochlazovanim
a zahfivanim pfiteploté mezi-25°C (=13 °F) a +70 °C (+158 °F) vsouladu s internimi
a prmyslovyminormami.
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Pfinormalnim provozu nesmidojit k prekroceni meznich hodnot teploty 0 °C (+32 °F) az +45 °C
(+113°F) a 90% relativni vlhkosti bez kondenzace. Vhodny tlak vzduchu je mezi 500 hPa
a1100hPa.

Pripreprave ¢iskladovaninesmiteplota prekrocit meznihodnoty =20 °C (-4 °F) az +60 °C (+140 °F)

a 90% relativni vlhkost bez kondenzace (po omezenou dobu). Vhodny tlak vzduchu je 500 hPa
a 1100 hPa.

Symboly

Zvlastnipozornost vénujte informacim oznacenym varovnym symbolem:

A VAROVANI: Oznacuje situace, jez mohou vést k vaznym zranénim.
A UPOZORNENI: Oznacuje situace, jez mohou vést k drobnéjsim a stfedné tézkym
zranénim.

@ Rady a tipy k lepSimu zachazenise sluchadly.

(((.))) Zafizeniobsahuje VF vysila&.
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Postupujte podle navodu k pouZiti.

Prilikvidaci sluchové pom{cky Ci prislusenstvise obratte na svého mistniho odbornika na
poruchy sluchu.

It O

POZNAMKA: Mohou platit specifické predpisy pro jednotlivé zemé.

ﬁ Produkt je prilozna ¢ast typu B.

& Complies with

IMDA Standards
DA105282

Prohlaseni
Zafizenivyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC a pravidel ISED. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

1. ZafizeninesmizpUlsobovat skodlivé rusenti.

2. Zafizenimusiprijimat veskeré rusenivéetné rusenizplsobujiciho nezadouci provoz.
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@ POZNAMKA: Zafizenibylo testovano a vyhovuje limitdim pro digitalni zaFizeni tfidy B dle ¢asti

15 pravidel FCC a pravidel ISED. Stanovené limity poskytuji pfiméfenou ochranu proti
Skodlivému ruseniv obytnych prostorach. Zafizenigeneruje, pouziva a mlze vyzarovat
vysokofrekvencnienergii. Pokud nenfinstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mtze
zpUsobit skodlivé ruseniradiové komunikace. Neexistuje vSak zadna zaruka, ze v konkrétni
instalacik ruseninedojde. ZpUtsobuje-li zafizeni Skodlivé rusenirozhlasového nebo televizniho
prijmu, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim jednotky, uzivatel by se mél pokusit ruseni
odstranit jednim ¢inekolika z nasledujicich opatrent:

e Presmérujte nebo premistéte prijimacianténu

e ZvySte vzdalenost mezizafizenim a pfijjimacem

e Pripojte zafizenido zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pripojen prijimac

e Poradte se s prodejcem nebo se zkusenym radiovym/televiznim technikem.
Pozménovani i dpravy mohou zrusit opravneéniuzivatele k provozu zafizeni.

Vyrobek spliuje nasledujici regulaéni pozadavky:

e Zafizenispliuje zakladnipozadavky pfilohy | smérnice Rady 93/42/EEC pro zdravotnické
prostredky.
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e Spolec¢nost GN ReSound A/S timto prohlasuje, ze radiové zafizenitypu BEB80 a LOB90 je
vsouladu se smérnici2014/53/EU.

e Uplné znéni EU prohlasenio shodé je k dispozicina této internetové adrese:
www.declarations.resound.com.

e USA:FCCCFR47,¢ast 15, hlava C.

¢ DalSiidentifikované platné mezinarodniregulacnipozadavky vzemich mimo EU a USA.
Informace o téchto oblastech naleznete v mistnich pozadavcich danych zemi.

e Kanada: tyto sluchové pomtcky jsou certifikovany podle pravidel ISED.
¢ Vyhovuje japonskym radiokomunika¢nim pravnim normam a obchodnimu pravu japonskych
telekomunikaci. Zafizenije v souladu s japonskymi radiokomunikacnimi pravnimi normami (&

¥ 7%:) a's obchodnim pravem japonskych telekomunikaci (& & i 15 5F 3£¥2%). Toto zafizeni
nesmibyt upravovano (pridélené Cislo oznacenijinak pozbude platnosti).

Typova oznaceni

Oznacenimodell sluchadel zahrnutych v této uzivatelské prirucce:

BEB80, FCC ID: X26BEBSO, IC: 6941C-BEB80
LOB90, FCC ID: X26LOB90, IC: 6941C-LOB90
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Zarizeniobsahuje VF vysilag, jenz pracuje v kmitoctovém pasmu 2,4 - 2,48 GHz. Jmenovity vystupni
VF vysilacivykon je +1,1 dBm.
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Varianty sluchadel

Zavésna sluchadla (BTE) Power typu BEB80 s FCC ID X26BEBSO, IC ¢. 6941C-BEB80 s bateriemi
velikosti 13 jsou k dispozici v ndsledujicich variantach:

EQ588-DWHT EQ788-DWHT EQ988-DWHT
Jmenovity vystupni VF vysilacivykon: -2 dBm.

Zavésna sluchadla (SP BTE) Super Power typu LOB90 s FCC ID X26L.OB90, IC ¢ 6941C-LOB90
s bateriemivelikosti 675 jsou k dispozici v nasledujicich variantach:

EQ598-DWT EQ798-DWT EQ998-DWT

Jmenovity vystupni VF vysilacivykon: +1dBm.
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Technické specifikace

Power BTE

Modely: EQ588-DWHT EQ788-DWHT EQ988-DWHT

Referenénitestovacizisk (vstup 60 dBSPL) 1600 53 dB , Maximum Output (OSPL 50)

Hz/HFA
Maximalnizisk (vstup 50 dBSPL) Max 73 dB

HFA 67 H
Maximalnivystup (vstup 90 dBSPL) Max. 134 despL | °©
HFA 130
Celkové harmonické zkreslent 500Hz 2,8 % o0 o000
800 Hz 0,4 equency (Hz) o
1600 Hz 0,4
3200Hz 0,1
rence Test Gain
Citlivost telefonnicivky (vstup 1 mA/m) Max. 103 dBSPL
HFA-SPLIVpfi31,6 mA/m (ANSI) HFA 114
Plna citlivost telefonnicivky pfi 1 mA/m HFA 98
Ekvivalentnidroven vstupniho Sumu, bezredukce Sumu 22 dBSPL 53 K
1/3 oktavova ekvivalentnidroveri vstupniho sumu, bezredukce sumu 12
ce test pain
Frekvenénirozsah (DIN 45605) 100- Hz A
4940 1000 10000

Prondowadhér (Kidowy/provazn) 187141 m freaen 09

Datajsouvsouladusnormou ANSIS3.22-2014, IEC60118-0: 2015
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Super Power BTE

Modely: EQ598-DWTEQ798-DWT EQ998-DWT

10000

Referenénitestovacizisk (vstup 60 dBSPL) 1600 53 dB - Maximum Output (
Hz/HFA
Maximalnizisk (vstup 50 dBSPL) Max 83 dB
HFA 67 33
Y
Maximalnivystup (vstup 90 dBSPL) Max. 141 dBspL | °=.
HFA 130
Celkové harmonické zkreslent 500Hz 4,2 % 000
800 Hz 0,5 Frequency (Hz)
1600 Hz 0,7
3200Hz 0,2 .
Reference Test Gain
Citlivost telefonnicivky (vstup 1 mA/m) Max. 113 dBSPL
HFA-SPLIVpfi31,6 mA/m (ANSI) HFA 113
Plna citlivost telefonnicivky pfi 1 mA/m HFA 98 L \
Ekvivalentnidroven vstupniho Sumu, bezredukce Sumu 27 dBSPL \/
1/3 oktavova ekvivalentnitrover vstupniho sumu, bezredukce Sumu 8 \n
R test
Frekvenénirozsah (DIN 45605) 100~ Hz Fﬁfﬁjﬂiii i
5200
1000
Proudovy odbér (klidovy/provozni) 1,3/3,3 mA Frequency (Hz)

10000

Data jsouvsouladusnormou ANSIS3.22-2014, IEC60118-0: 2015

70




Doplikové informace

Podékovani
Castitohoto softwaru vytvofil Kenneth MacKay (micro-ecc) a jsou licencovany za nasleduijicich
podminek:

Copyright ® 2014, Kenneth MacKay. VSechna prava vyhrazena.

Redistribuce a pouZiti ve zdrojovych a bindrnich formach s Upravami ¢i bez nich jsou povoleny za
predpokladu splnéninasledujicich podminek:

* Redistribuce zdrojového kédu musizachovat vyse uvedené upozornénio autorskych pravech,
tento seznam podminek a nasledujici prohlasenio pravnim omezeni.

* Redistribuce v binarni podobé musireprodukovat vyse uvedené upozornénio autorskych pravech,
tento seznam podminek a nasledujici prohlasenio vylouc¢eniodpovédnosti vdokumentacia dalSich
materialech poskytnutych s distribuci.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN DRZITELI AUTORSKYCH PRAV A JEJICH PRISPEVATELI
JTAK, JAK JE“ A JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY VCETNE, NIKOLI VSAK
VYHRADNE, PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO
JAKYKOLI'UCEL JSOU VYLOUCENY. DRZITEL ANI PRISPEVATELE NEBUDOU V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNI ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, PRIKLADNE
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NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE, NIKOLI VSAK VYHRADNE, SKOD VZNIKLYCH NARUSENIM
DODAVEK ZBOZI NEBO SLUZEB, ZTRATY MOZNOSTI POUZITI, UDAJU NEBO ZISKU; NEBO
PRERUSENI MOZNOSTI PODNIKANI) BEZ OHLEDU NA PODMINKY JEJICH VZNIKNUTI
APREDPOKLAD VZNIKU ODPOVEDNOSTI, AT JIZ SMLUVNI, ZAVAZNE ODPOVEDNOSTI Cl
ODSKODNENI (VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINEHO), VYPLYVAJICI JAKKOLI Z POUZIVANI
TOHOTO SOFTWARU, ATO |V PRIPADE UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TAKOVE SKODY.

Pouziti loga Made for Apple znamena, Ze prislusenstvibylo navrzeno specialné pro pfipojenf
k zafizenim iPhone, iPad a iPod touch a vyvojarem bylo certifikovano tak, aby splhovalo
vykonnostnistandardy spole¢nosti Apple. Spole¢nost Apple neodpovida za provoz tohoto
zafizeniani za dodrzovani bezpecnostnich a regulacnich norem.

© 2020 GN Hearing A/S. VSechna prava vyhrazena. ReSound je ochranna znamka spolecnosti GN
Hearing A/S. Apple, logo Apple, iPhone, iPad a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple
Inc. registrované v USA a dalSich zemich. Android, Google Play a logo Google Play jsou ochranné
znamky spolecnosti Google LLC. Slovniochranna znamka a loga Bluetooth jsou registrované
ochranné znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.

& Complies with
IMDA Standards

DA105282
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Poznamky
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Poznamky
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Poznamky
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ReS_t_)_und GN

Vyrobce podle Smémice EUo
zdravotnickych prostfedcich

93/42/EEC:
Celosvetové Ustredi Dodavatel
GNReSound A/S Ceska republika

Lautrupbjerg7

BK2750 Ballerup GN Hearing Czech Republic spol. s r. o

Prokopovych 3

Dansko

Tel.: +4545751111 15800 Praha 5
resound.com Tfel 14420224 941 641
CVRno. 55082715 IC: 48593273

resound.com

Veskeré zéleZitostitykajicise smémice EU o zdravotnickych prostfedcich 93/42/EECnebo smérmice EU o radiovych zafizenich 2014/53/EU adresujte
spole¢nostiGN ReSound A/S.
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